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Scannen Sie den QR-Code mit

lhrem Telefon oder benutzen

Sie den Link, um die Gebrauchs-
anweisung in lhrer Sprache zu erhalten.

https://rehadapter.com/manual_de

E E E Escanee el Codigo-QR con su

movil o utilice el enlace para
acceder al Manual de instruc-
ciones en su idioma.

Eﬁrr

https://rehadapter.com/manual_es

Per ottenere le istruzioni per
IT I'uso nella propria lingua,
scansionare il codice QR coniil
proprio telefono o utilizzare il link.

https://rehadapter.com/manual_it

g Scan de QR-code met uw tele-
= E foon of gebruik de link voor de

gebruiksaanwijzing in uw taal.

https://rehadapter.com/manual_nl

E Saat kayttdohjeen omalla kielel-
T Iasi linkin kautta tai skannaa-

malla QR-koodin puhelimella.

https://rehadapter.com/manual_fi

E Skann QR-koden med telefonen
din eller bruk koblingen for a fa

bruksanvisningen pa ditt sprak.

https://rehadapter.com/manual_no

Scan the QR code with your

phone or use the link to down-

load the user manual in your
own language.

https://rehadapter.com/manual_en

E Scannez le code QR avec votre
T téléphone ou utilisez le lien
pour obtenir le mode d’emploi

dans votre langue.

https://rehadapter.com/manual_fr

E PT Digitalize o codigo QR com o
seu telemdvel ou utilize o link
para obter as instrugdes de

utilizagdo no seu idioma.

https://rehadapter.com/manual_pt

Scan QR-koden med din telefon
eller brug linket for at fa vist

brugsanvisningen pa dit sprog.

https://rehadapter.com/manual_dk

Skanna QR-koden med din

telefon eller anvand lanken for

att fa bruksanvisningen pa ditt
sprak.

https://rehadapter.com/manual_se

Skenirajte QR kod svojim telefo-
nom ili upotrijebite poveznicu
za preuzimanje korisnickog

priru¢nika na vasem jeziku..

https://rehadapter.com/manual_hr
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Forord
Kaere kunde, tak fordi du valgte Rehadapter™!

Lees fplgende anvisninger og fglg dem omhyggeligt, nar du bruger enheden for at sikre produktets

optimale ydeevne.
Opbevar brugsanvisningen pa sikker vis.

Rehadapter™ er en kommunikationshjeelp til forsteerkende og alternativ kommunikation (AAC). Den
er udviklet og skabt af Rehadapt Engineering GmbH & Co. KG til mennesker med forskellige handicap,
sasom talevanskeligheder, sprogvanskeligheder, fysiske eller kognitive funktionsnedsattelser.

Rehadapter™ er et certificeret klasse

medicinsk

kommunikationshjzaelpemiddel i kombination med fglgende iPads:

udstyr,

der fungerer som et

Model Version | Vare-nr. Kompatible tablets
EU 10.0000
N INT 10.0001 iPad® 10.2”
Rehadapter™ Mk-| (7./8./9. generation)
us 10.0002
EU 10.0004
" INT 10.0005 iPad® 10.9”
Rehadapter™ Mk-II (10. generation)
us 10.0006
Fu 10.0100 iPad® Pro 11
(1./2./3./4. generation)
INT 10.0101
Rehadapter™ Pro Mk-I
iPad® Air
us 10.0102

(4./5. generation)
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Symboler og meerkninger
Fglgende symboler kan findes pa Rehadapt-produkter, tilbehgr, brugsanvisninger eller pa emballagen:

Angivelse af potentielle skader eller funktionsfejl pa produktet i tilfaelde af manglende overholdelse.

Advarsel om vaesentlig risiko for personskade for brugeren eller beskadigelse af produktet i tilfelde af
manglende overholdelse af advarselsskiltet.

Angivelse af vaesentlig risiko for skader for brugeren ved manglende overholdelse af advarselsskiltet.

CE-markningen angiver, at produktet overholder de geldende europaiske sikkerheds- og
miljgbeskyttelsesforskrifter.

FCC-meerket angiver produktets overensstemmelse med kravene stillet af U.S. Federal
Communications Commission (FCC).

UK Conformity Assessed-maerke (UKCA). Maerke, der angiver produktets overensstemmelse med
kravene til produkter, der salges i Storbritannien.

Universalt genbrugsmaerke. Dette produkt kan genbruges.

Meerke for elektrisk og elektronisk udstyrsaffald (WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment).
Kassér ikke enheden som usorteret affald.
Den beskyttende isolering er i overensstemmelse med beskyttelsesklasse Il

Anvendt del type BF i henhold til IEC 60601-1

Beskyttelsesgraden IP22 angiver, at enheden er beskyttet mod fremmedlegemer med en diameter
stgrre end 12,5 mm, mod fingeradgang og mod staenkvand, nar huset vippes 15 grader.

Se brugsanvisningen.
Varenummer

Beskyt mod fugt

Kun egnet til indendgrs brug
Produktionsdato

Producent

Serienummer

Medicinsk udstyr

Unik udstyrsidentifikation
Kveelningsfare. Sma dele.

Bluetooth®
Tilslutning til det magnetiske ladekabel
Switch-forbinder: Mellemrum

Switch-forbinder: Enter
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Tilsigtet formal

Rehadapter™ er et tabletcover, der er modstandsdygtig over for staenk, stgd og fald, der ggr det muligt
at bruge udvalgte tabletmodeller som talegenererende enheder.

Det har en hgjttaler, der er forbundet til tabletten via Bluetooth® og har derudover ogsa porte til
switchadgang. Det har ogsa et system til hurtigt at fastggre og afmontere keyguards, samt
ankerpunkter til fastggrelse af ekstra tilbehgr sasom eksterne eye trackers eller hovedmus.
Rehadapter™ er ikke livsopretholdende eller livsunderstgttende, men er beregnet til at ledsage
patienten under dennes daglige aktiviteter. For at ggre det kan den monteres pa ethvert Rehadapt-
beslag med et UDS (Universal Device Socket), brugt handholdt eller enkeltstadende enten liggende pa
en overflade eller med det integrerede stativ.

Rehadapter™ kan bruges i professionelle behandlingsfaciliteter savel som i hjemmeplejen.

Tablet og software medfglger ikke. Alle ngdvendige tekniske specifikationer (inklusive de kompatible
tabletmodeller) er angivet i produktbeskrivelserne og brugsanvisningerne.

Indikationer:
Personer, der er afhaengige af adaptiv teknologi til at kommunikere (AAC).

Kontraindikationer:
Ingen

Patientmalgruppe:
Patienter med arvelige, medfgdte, degenerative eller erhvervede bevaegelsesforstyrrelser, specifikt i
forbindelse med begraensninger i kommunikationsevnen eller patienter med begraensede verbale
kommunikationsevner.
Tilstande omfatter, men er ikke begraenset til:

- Cerebral parese

- Neuromuskulaere sygdomme sasom ALS, SMA eller MS

- Erhvervede hjerneskader som stroke, TBI eller aneurismer

- Retteller Angelman syndrom eller andre alvorlige multiple handicap

- Autismespektrumforstyrrelser

- Skader eller amputationer

Tilsigtede brugere:
Rehadapter™ er beregnet til at blive sat op af en autoriseret forhandler og brugt af
patienten/patienterne.

Leveringsomfang

. 1x Rehadapter™
1x medicinsk USB-strgmadapter
1x RD magnetisk ladekabel
1x st RD blgde keyguard-blokke (hvide)
1x seet RD medium keyguard-blokke (gra — formonterede)
1x st RD harde keyguard-blokke (sort)
2x nulstillingsstift
. Veerktgjer til installationen:
= 1xunbrakonggle 3 mm
= Ixunbrakonggle 5 mm
. 1x brugsanvisning
. 1x original emballage

Vi anbefaler at gemme den originale emballage til Rehadapter™. Hvis enheden skal returneres til
Rehadapt Engineering GmbH & Co. KG for et garantikrav eller en reparation, skal du bruge den
originale emballage til forsendelsen.
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Sikkerhedsanvisninger

Rehadapt-produkter er testet for at sikre, at de overholder alle interne standarder, branchestandarder
samt regulatoriske standarder for medicinsk udstyr. For at sikre sikker drift, skal fglgende
sikkerhedsanvisninger og -advarsler dog overholdes:

Generel handtering
Brug ikke Rehadapter™ som livsopretholdende eller livsunderstgttende udstyr. | tilfeelde af en
funktionsfejl er enheden og softwaren ikke palidelige og kan derfor ikke bruges.

Foretag ikke aendringer pa produktet eller tilbehgret.

Brug kun tilbehgr med standardiserede graenseflader eller tilbehgr, der er godkendt af Rehadapt til
kombination med Rehadapter™.

Handtér Rehadapter™ med forsigtighed. Enheden er lavet af metal og plastik, og har fglsomme
elektroniske komponenter pa indeni. Foretag ikke aendringer pa enheden.

Rehadapter™ bestar af flere individuelle dele, der er blevet samlet for at producere én komplet enhed.

Sma dele kan Igsnes fra enheden, hvilket udggr en potentiel kvaelningsfare og andre ulykkesrisici. Sma
bgrn eller personer med nedsat dgmmekraft bgr ikke kunne raekke ud efter eller bruge Rehadapt-
produkter uden opsyn af en voksen/omsorgsmedarbejder.

Skulderremmen og ladekablet udggr en kveelningsfare. Efterlad aldrig bgrn uden opsyn med
skulderremmen eller ladekablet.

Rehadapter™ bgr kun bruges i henhold til de betingelser, der er angivet i denne brugsanvisning. Brug
ikke enheden i fugtige, vade, meget kolde eller meget varme omgivelser.

Ladestikket er magnetisk. Hold opladningsstikket veaek fra personer, der bruger implanterbart
medicinsk udstyr (fx pacemakere).

Forebyggelse af hgreskader
For hgje lydstyrker kan medfgre kronisk hgretab. Velg et sikkert lydstyrkeniveau for at undga
hgreskader.

Konstant at blive udsat for hgje lyde kan udsaette mennesker for skadelige lydstyrker. Dette udggr en
risiko for hgreskader. Skru ned for lydstyrken, hvis du kan hgre flgjtelyde i dit gre. Jo hgjere lydstyrken
er, desto hgjere er risikoen for at skade din hgrelse.

Rehadapt anbefaler fglgende til beskyttelse af din hgrelse:

e Hold ikke Rehadapter™ direkte op til gret.
e Skru ned for lydstyrken, hvis du har problemer med at hgre folk omkring dig.

Fplg disse trin for at vaelge en sikker lydstyrke:

e Velgen lav lydstyrke.
e (g lydstyrken langsomt, indtil du kan hgre lyden tydeligt.

Oplader og batteri

Dette Rehadapt-produkt inkluderer en oplader (som bestar af et opladningskabel og en strgmadapter)
og et litium-ion-batteri, der alle kun er beregnet til brug med Rehadapter™. Brug ikke
opladningskablet, strgmadapteren eller litium-ion-batteriet med andre enheder. Brug kun
opladningskabler, stremadaptere og batterier, som er godkendt af Rehadapt, for at sikre sikker og
korrekt drift.

Den korrekte drift af strgmadapteren og batteriet udggr ingen fare for slutbrugeren. Forkert brug,
forkert handtering eller forkert opladning af batteriet kan udggre en kemisk og elektrisk fare (fx brand,
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kemiske forbraendinger, varmeforbraendinger eller elektrisk stgd). Fglg anvisningerne for at handtere
og bruge strgmadapteren og litium-ion-batteriet pa sikker vis.

Opladning af batteriet
Stregmforsyningen skal leve op til kravene til batteriet, iseer den pakraevede nominelle spaending.

Hvis enheden ikke oplader, skal du tage strgmadapteren ud af stikkontakten og tage opladningskablet
ud af enheden.

Rehadapter™-batteriet kan genoplades. Ethvert genopladeligt batteris ydeevne bliver darligere over
tid. Derfor kan brugstiden for en fuldt opladet, brugt Rehadapter™ veaere kortere sammenlignet med
en fuldt opladet, ny Rehadapter™.

Rehadapter™ har et internt, genopladeligt litium-ion-batteri. Opladningen af batteriet kan forringes af
et varmt miljg. Ved opladning skal batteriets interne temperatur ligge mellem 5 °C og 40 °C (41 °F og
104 °F). Batteriet oplades ikke, hvis dets interne temperatur stiger til over 40 °C (104 °F). Hvis den
interne temperatur i batteriet er for varm, skal du flytte Rehadapter™ til et kgligere miljg under
opladning.

Efterse regelmaessigt opladningskablet for tegn pa slid eller beskadigelse. Hvis ladekablet viser tegn pa
slid eller beskadigelse, skal det udskiftes. Opladeren kraever ikke anden rutinemaessig vedligeholdelse.

Hvis batteriet i Rehadapter™ er tomt, og Rehadapter™ ikke er tilsluttet en stikkontakt ved hjzelp af
opladeren, lukkes enheden ned.

Handtering/miljg
Brug kun opladeren under opsyn af en foraelder, en vaerge eller en omsorgsmedarbejder.

Udsaet ikke Rehadapter™ for ild eller for temperaturer over 40 °C (104 °F), da begge dele kan fgre til
batterifejl og varmeafledning. Situationer som fx et bagagerum pa en varm dag eller et
sammenligneligt miljp kan overskride den anbefalede temperaturgraense for enheden. Huvis
Rehadapter™ opbevares i sadanne miljger, kan der opsta funktionsfejl.

Der geelder seerlige regler for transport af enheder med litium-ion-batterier. Manglende overholdelse
af transportreglerne samt tab, beskadigelse, gdelaeggelse eller kortslutning af et litium-ion-batteri kan
resultere i, at batteriet afgiver farlige maengder varme.

Strgmadapteren kan blive varm under brug. Bloker ikke strégmadapterens luftforsyning ved at rgre ved,
tildaekke eller pakke strgmadapteren ind eller pa anden made blokere den.

Brug kun opladeren indendgrs. Opladeren er ikke designet til udendgrs brug.

Udszet ikke opladeren for varmekilder. Udseet ikke opladeren for direkte sollys i laengere tid.
Bring ikke opladeren i naerheden af varmefglsomme materialer.

Tab eller overbelast ikke opladeren. Udszet ikke opladeren for kraftige rystelser.

Udskiftning af batteriet

Forsgg ikke selv at udskifte Rehadapter™-batteriet, da Rehadapter™ og batteriet kan blive beskadiget
under processen. Beskadigelse af batteriet ved forsgg pa at udskifte det kan fgre til personskade og
overophedning af enheden. Batteriet ma kun udskiftes af Rehadapt Service Center.

Brug ikke Rehadapter™ eller dens tilbehgr i tilfaelde af mekanisk skade.

Hvis batteriet er beskadiget, skal det handteres det med stgrste forsigtighed. Hvis du kommer i kontakt
med batteriindholdet (elektrolyt-vaeske), skal du straks rense de bergrte omrader med saebe og vand.
Hvis batteriindholdet kommer i dine gjne, skal du skylle dem med varmt vand i 15 minutter og kontakte
en laege.
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Temperatur
Brugen af Rehadapter™ i direkte sollys eller i andre varme omgivelser kan medfgre, at enhedens
overflader bliver meget varme.

Udsaet ikke Rehadapter™ for ild eller for temperaturer over 40 °C (104 °F), da begge dele kan fgre til
batterifejl og varmeafledning. Situationer som fx et bagagerum pa en varm dag eller et
sammenligneligt miljp kan overskride den anbefalede temperaturgraense for enheden. Huvis
Rehadapter™ opbevares i sadanne miljger, kan der opsta funktionsfejl.

Montering

Montér Rehadapter™ i henhold til anvisningerne for det respektive monteringssystem. Brugeren er
ansvarlig for enhver risiko ved monteringen samt for enhver personskade eller skade pa ejendom
forérsaget af forkert brug af monteringsanordningen. Brugeren og forhandleren er ansvarlige for
monteringen og driften af monteringen.

Ngdsituationer
Brug ikke Rehadapter™ som den eneste mulighed for ngdopkald. Vi anbefaler at have flere alternative
kommunikationshjaelpemidler klar til ngdsituationer.

Elektricitet
Abn ikke huset pa Rehadapter™. Abning af Rehadapter™-huset kan medfgre elektrisk fare. Enheden
indeholder ingen komponenter, der skal serviceres.

Sikkerhed for bgrn og personer med nedsat dgmmekraft

Rehadapter™ og dens tilbehgr er ikke legetgj og ma ikke bruges som legetgj af bgrn eller personer
med nedsat dsmmekraft. Brug af Rehadapter™ eller dens tilbehgr som legetgj til bgrn eller personer
med nedsat dgmmekraft udggr en risiko for personskade eller beskadigelse af Rehadapter™ eller dens
tilbehgr.

Rehadapter™ bestar af flere individuelle dele, der er blevet samlet for at producere én komplet enhed.
Sma dele kan Igsne sig fra enheden og udggre en potentiel kvaelnings- eller anden fare. Sma bgrn eller
personer med nedsat dgmmekraft bgr ikke kunne raekke ud efter eller bruge Rehadapter™-produkter
eller -tilbehgr uden opsyn af en voksen/omsorgsmedarbejder.

Reparation

Forspg ikke selv at abne Rehadapter™ eller reparere Rehadapter™. At adskille Rehadapter™ kan
medfgre permanent skade pa enheden samt personskade. Kontakt Rehadapt Engineering GmbH & Co.
KG, hvis Rehadapter™ er beskadiget, eller hvis den ikke fungerer korrekt. Brug ikke Rehadapter™ eller
dens tilbehgr, hvis Rehadapter™ eller dens tilbehgr er mekanisk beskadiget. Reparationer ma kun
udfgres af Rehadapt Service Center.

For mere information om Rehadapt Service Center, besgg Rehadapts hjemmeside pa:
www.rehadapt.com

Magnetisk felt/interferens med medicinsk udstyr

Rehadapter™ og dens tilbehgr indeholder komponenter, der har fastgjorte magneter, og som derfor
skaber et magnetisk felt. Anbring ikke Rehadapter™ eller dens tilbehgr teettere end 1 cm [0,40”] fra
en person, der bruger implanterbart medicinsk udstyr. Anbring ikke Rehadapter™ eller dens tilbehgr
pa noget medicinsk udstyr, der kan vaere eller kan blive pavirket af elektromagnetisk eller magnetisk
straling. Vi anbefaler at holde Rehadapter™ og dens tilbehgr i sikker afstand til andet medicinsk udstyr
for at undga enhver mulig elektromagnetisk interferens.

Under brug ma Rehadapter™ kun bergres i de angivne omrader. Hold 1 cm [0,40"] mellem huset og
brugeren i omradet omkring stgttebenet.
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Det er pakreaevet, at der er 30 cm [12"] mellem Rehadapter™ og enhver mobil sender for brug i
overensstemmelse med standarden.

Det er ikke tilladt at bruge Rehadapter™ i kombination med eller i naerheden af hgjfrekvente kirurgiske
instrumenter.

2.11 Indberetning af alvorlige haendelser
Indberet alle haendelser til fglgende e-mailadresse: customercare@rehadapt.com. En "haendelse"
refererer til en funktionsfejl eller en fejl i egenskaberne eller ydeevnen af Rehadapt-produktet,
herunder applikationsfejl forarsaget af ergonomiske funktioner, savel som utilstraekkelige oplysninger
leveret af Rehadapt eller distributgren, og eventuelle ugnskede bivirkninger.
Alle alvorlige haendelser, der omfatter produktet eller opstar i forbindelse med produktet, skal
indberettes til Rehadapt.
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31

Figur 3.1 oversigt over Rehadapter™

Oversigt over Rehadapter™

Oversigt over Rehadapter™

[ET

W

Pos. | Beskrivelse Pos. | Beskrivelse
1 Taend-/slukknap pé tablet 13 Handtag
2 Udskaering til tablettens opladningsport 14 PVERSTE tilbehgrsankerpunkt
3 Fronthus 15 Udskeering til tablettens kamera
4 Statusindikator-LED 16 Maerkat med unik udstyrsindifikation
5 Magnetisk opladningsport 17 Husbolte (12x)
6A 3,5 mm switch-forbinder — mellemrum 18 Adapterplade til Rehadapt UDS
68 3,5 mm switch-forbinder — enter 19 Stptteben
7 Nulstil 20 NEDERSTE tilbehgrsankerpunkt
8 Keyguard click system 21 Gummifgdder
9 Bolt til fastggrelse af stgtteben 22 @jer til skulderrem
10 Lydstyrke ned (-) 23 Bagbeklzedning
11 Lydstyrke op (+) 24 Valgfrie udskaeringer til tablettens lydstyrkeknapper
12 Hgjtaler




3.2 Statusindikator-LED

Figur 3.2 Detalje — placering af statusindikatorens LED

Lyset pa statusindikatoren @ signalerer fglgende statusinformation:

Status

Statusindikator-LED

Forbinder

Blinker blat (langsomt)

Forbundet

Lyser konstant blat

Parringstilstand

Blinker blat (hurtigt)

Forbinder (lavt batteri)

Blinker gult (langsomt)

Forbundet (lavt batteri)

Lyser konstant gult

Oplader (slukket)

Blinker lilla (langsomt med en lang pause)

Oplader (forbinder)

Blinker lilla (langsomt)

Oplader (forbundet) Lyser konstant lilla

Opladningsfejl 4x blinkende rgdt, pause, gentagelse
Forsteerkerfejl 3x blinkende rgdt, pause, gentagelse
Nulstil Angivelse af enhedsversioner

(Kontakt Rehadapt Engineering for flere oplysninger)
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4

Brug af Rehadapter™ — bruger

Dette afsnit indeholder anvisninger om brugen for slutbrugeren. Den indeholder alle de oplysninger, som
slutbrugeren skal veere vidende om for at bruge Rehadapter™ i overensstemmelse med det tilsigtede formal

(som defineret i afsnit 1.2). For oplysninger om den indledende opsaetning af Rehadapter™, se kapitel 5.

! Oplad batteriet helt inden Rehadapter™ bruges for fgrste gang (afsnit 6.1.2 Opladning af

Rehadapter™).

at beskadige Rehadapter™.

Kun autoriserede forhandlere ma opsaette og justere Rehadapter™. Dette er for at undga risikoen for

Overhold alle meddelelser og skilte, der begranser eller forbyder brugen af mobile enheder (for

eksempel i sundhedsfaciliteter). Uagtet det faktum, at Rehadapteren er designet, testet og fremstillet
til at overholde reglerne vedrgrende radiofrekvensemissioner, kan sadanne emissioner pavirke andet

elektronisk udstyr og fa det til at fungere forkert.

4.1 Teend og sluk for Rehadapter™
Teend for enheden

For at teende Rehadapter™ skal du trykke og holde lydstyrke op-knappen (D nede i 3 sekunder (Fig.

3.1 Oversigt over Rehadapter™).

Sluk for enheden

For helt at slukke Rehadapter™ skal du trykke pa og holde begge lydstyrkeknapper @ og @ nedei5

sekunder.

minutter.

4.2 Sadan parres Rehadapter™ med tabletten
Fglg nedenstaende trin for at parre Rehadapter™
med tabletten via Bluetooth® for fgrste gang:

ON_ Press € for 3 seconds

1. Teend for tabletten. % o Pres@ma@in s s
2. Teend for Bluetooth® pa tabletten. é o S oy
B2
3. Teend for Rehadapter™ (Afsnit 4.1 Tzend og ce
sluk for Rehadapter™). (&) P2

R WA fE mmmnesm
4, Aktivér parringstilstanden: Tryk og hold enten

[mer] 100100 [ND] Rehadapter Pro EU

[UB]] *+RHDP10 0100/SMOBOOG1234C" EﬁE @
a

SM| MODOOE 1234 (o] 08.082022 W
4§ Rehadapter - 00000 =

Figur 4.1 Meaerkat med udstyrsindifikation pa
bagsiden af Rehadapter™

@ - eller @ -lydstyrkeknappen nede, mens
du langsomt trykker pa den anden
lydstyrkeknap 4 gange i et sekund. Slip begge
knapper, nar statusindikatoren begynder at
blinke hurtigt blat.

5. Ga til Bluetooth®-indstillingerne pa tabletten, og tryk pa navnet pa Rehadapter™

Rehadapter™ lukker ned af sig selv, hvis der ikke er nogen Bluetooth®-forbindelse til tabletten i 10

(*RehadapteerXXXXX som vist i fig. 4.1). Rehadapter™ er parret med tabletten.

Statusindikator-LED'en lyser konstant blat.

Parring er kun muligt i 1 minut.

selv.

Rehadapter™ kan kun forbindes med én tablet ad gangen.
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4.3

4.4

4.5

Frakobling af Rehadapter™ fra tabletten
Ga til Bluetooth®-indstillinger pa tabletten og fjern Rehadapter™ (Rehadapter-XXXXXX) fra tablettens
liste over parrede enheder for at afbryde forbindelsen mellem Rehadapter™ og tabletten.

Parring af Rehadapter™ med en ny tablet fjerner den tidligere parrede tablet fra Rehadapter™-
hukommelsen.

Lydstyrkekontrol
Tryk pa lydstyrkeknapperne @/@ pa oversiden af Rehadapter™ for at justere lydstyrken.(Fig. 3.1
oversigt over Rehadapter™).

Opladning af Rehadapter™
Rehadapter™ har et internt batteri. Rehadapter™ lukker ned, hvis batteriet ikke er tilstraekkeligt
opladet.

Brug kun den medfglgende strgmadapter og det medfglgende ladekabel. Den magnetiske
opladningsport ®er anbragt pa bagsiden af Rehadapter™ (fig. 3.1 Rehadapter™ Overview).

1. Tilslut opladningskablet til den magnetiske opladningsport ® pa Rehadapter™ og til
stremadapteren. Det magnetiske stik tilpasser sig selv til porten ved at dreje den en smule.

2. Seet strgmadapteren i en stikkontakt.

3. Oplad Rehadapter™, indtil batteriet er fuldt opladet. Nar batteriet er fuldt opladet, lyser
statusindikatorens LED @ konstant blt,

4. Nar batteriet er fuldt opladet, skal du frakoble opladeren fra Rehadapter™ og fra stikkontakten.
Batteriet kan ikke overoplades.

Lad ikke strgmstikket komme i kontakt med personer, der har implanterbart elektronisk medicinsk
udstyr (sasom pacemakere), da ladestikket er magnetisk.

Hvis batteriet i Rehadapter™ er tomt, vil tabletten automatisk bruge sine egne hgijttalere.

Batteriets ydeevne kan blive darligere over tid som fglge af interne kemiske reaktioner. Hvis du ikke
overholder anvisningerne, der er naevnt i afsnit 2.3 og 2.4, kan batterilevetiden blive kortere, og
Rehadapter™ kan blive beskadiget. Batteriet skal muligvis udskiftes, hvis batteriet aflades hurtigt, selv
efter korrekt opladning. Kontakt Rehadapt Service Center, hvis batteriet aflades uforholdsmaessigt
hurtigt.

Forspg ikke selv at udskifte Rehadapter™-batteriet, da Rehadapter™ og batteriet kan blive beskadiget
under processen. Beskadigelse af batteriet ved forsgg pa at udskifte det kan fgre til personskade og
overophedning af enheden. Batteriet ma kun udskiftes af Rehadapt Service Center.

Brug ikke Rehadapter™ eller dens tilbehgr i tilfaelde af mekanisk skade.

For oplysninger om opbevaring og opladningstemperaturer for batteriet, se afsnit 2.3 Oplader og
batteri.

Statusindikatorens LED @ lyser konstant gult, hvis batteriet er lavt(afsnit 3.2 Statusindikator-LED).

Du kan se batteriniveauet i overskriften eller widgetmenuen pa tabletten, som vist pa fig. 42.
Rehadapter™ vises som et lydtilbehgr (hovedtelefonsymbol) i header- og widgetmenuen pa tabletten.
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4.6

4.7

. (76 % mm)
. 4

(a) (b)

Figur 4.2 Batteriniveau for Rehadapter™ vist pa tabletten (a) widgetmenu og (b) overskrift

Montering af Keyguard

Keyguards er placeret oven pa skeermen og fastgjort til fronthuset ® pa Rehadapter™. Montér
keyguarden som vist pa fig. 4.3. Skub keyguarden ind i keyguard-kliksystemet pa den ene side, og
skub dem derefter ned pa den anden side, til de klikker pa plads.

Trin1 Trin 2
Figur 4.3 Montering af keyguards

Udfer trinene i omvendt reekkefglge for at afmontere keyguardsene.

Keyguard-kliksystemet kan indstilles til 3 hardhedsniveauer ved at bruge de forskellige saet med
keyguard-blokke (medfalger). Kun autoriserede forhandlere mda udskifte keyguard-blokkene pd
Rehadapter™.

Switch-forbindere
Du kan tilslutte op til to switches til Rehadapter™, som tilsluttes 3,5 mm-portene @@ og @ pa
bagsiden af huset (fig. 3.1 Rehadapter™ oversigt).

Deres funktion er justerbar og afhanger af den anvendte software.
Disse er de standardmaessige switch-funktioner:

@@ Mellemrum

@ Enter

17



4.8  Driftstilstande
Du kan bruge Rehadapter™ alene i to primaere positioner: liggende (afsnit 4.8.1) og staende (afsnit
4.8.2). Du kan betjene Rehadapter™ ved hjeelp af bergring, scanning eller alternative inputmetoder i
begge positioner. Derudover kan Rehadapter™ bruges handholdt eller monteres pa alle Rehadapt-
beslag med et UDS (Universal Device Socket) (afsnit 4.8.3 og 4.8.4).

4.8.1 Liggende

Rehadapter™ kan ligge ned pa en flad overflade. | dette tilfaelde har skeermen en brugsvinkel pa 10 °,
som vist pa fig. 4.4.

(b)
Figur 4.4 Liggende (a) kontaktpunkter (handtag ® og gummifpdder @), og (b) brugsvinkel 10 ©

4.8.2 Staende
Med stgttebenet kan Rehadapter™ sta op pa en flad overflade i en variabel vinkel fra 35 ° til 45 °,
som vist pa fig. 4.5. Gummifgdderne og stgttebenet sikrer skridsikkerhed.

(b)
Figur 4.5 Staende (a) kontaktpunkter (stgtteben 3 og gummifedder @) og (b) brugsvinkel 35 °-45 °

! Sgrg for, at stgttebenet er tilstraekkeligt udfoldet og haengslet fungerer, ellers star Rehadapter™
muligvis ikke stabilt.
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4.8.3

Adapterplade til Rehadapt UDS

Derudover kan Rehadapter™ monteres pa ethvert UDS (Universal Device Socket) fremstillet af
Rehadapt Engineering ved hjaelp af enhedens adapterplade (fig. 3.1 Rehadapter™ Oversigt), som
illustreret pa fig. 4.6.

! Veaelg et Rehadapt-beslag under hensyntagen til veegten af Rehadapter™ og overskrid ikke

beslagets belastningskapacitet. Beslaget kan kgbes hos din forhandler.

! Fglg brugsanvisningen, der fglger med beslaget.

Figur 4.6 (a) adapterplade til UDS (Universal Device Socket) , og (b) Rehadapter™ monteret pd et Rehadapt Table Stand®

484

4.9

49.1

49.2

Flere muligheder

Derudover kan Rehadapter™ bruges handholdt, baret i handtaget eller med en skulderrem. Nar den
baeres med skulderrem, vender den pa hovedet. Fastggr en skulderrem ved hjelp af de dertil
beregnede gjer @ pa bagsiden af Rehadapter™.

Skulderremmen fglger ikke med Rehadapter™. Den kan kgbes separat hos din forhandler.

Nulstilling
Rehadapter™ og tabletten kraever forskellige procedurer for en nulstilling.

Nulstilling af Rehadapter™

Hvis Rehadapter™ ikke fungerer som normalt, skal du nulstille Rehadapter™. Det ggr du ved at trykke
pa nulstillingsknappen @ med en lang, smal, stump genstand (f.eks. den medfglgende
nulstillingsstift). Nulstillingsknappen @ er placeret inde i kabinettet (fjg. 3.1 Rehadapter™Overblik).

Nulstilling af tabletten
Hvis det er ngdvendigt at fa adgang til tablettens lydstyrkeknapper for at nulstille tabletten, skal du bruge
de medfglgende nulstillingsstifter og indseette dem i de valgfrie udskaeringer 4% som vist i fig. 4.7.

{

& O - oy——

Figur 4.7 Brug af nulstillingsstifterne
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5.1.2

Opseaetning af Rehadapter™ — Autoriseret forhandler
Kun autoriserede forhandlere ma opsaette og justere Rehadapter™. Forsgg pa at indstille og justere
Rehadapter™ kan forarsage alvorlig beskadigelse af Rehadapter™.

Overhold monteringsvejledningen i afsnit 5.1. Lees instruktionerne omhyggeligt far opsaetning og brug
af Rehadapter™.

Hold dig inden for fglgende momentomrade:

Bolt Momentomrade
Bolt til fastggrelse af stotteben @ Maks. 4,5 Nm
Husbolte D Min. 1,1 Nm; maks. 1,3 Nm

Brug kun handvaerktgj og veerktgj med momentbegraensning. Overspaending af boltene kan beskadige
gevindene alvorligt.

Rehadapt Engineering GmbH & Co. KG tilbyder en raekke oplaeringsprogrammer til Rehadapter™ og
monteringstilbehgret. Disse kan findes pa www.rehadapt.com
Opsatning af Rehadapter™

Sadan dbnes Rehadapter™
Lgsn boltene (@) (12x) pa bagsiden af huset og tag huset af. Brug den medfglgende 3 mm unbrakonggle
til at Igsne boltene.

o _© @ -
o]
|
@ o )
[c]
® ®
ol IO
o o

Figur 5.1 Lgsn boltene pd bagsiden af huset @for at Gbne Rehadapter™

Indsaetning af tabletten
Rehadapter™ er kompatibel med en lang raekke tablets:

Model Version Vare-nr. Kompatible tablets

Rehadapter™ Mk-I EU 10.0000 iPad® 10.2” (7./8./9. generation)
INT 10.0001
us 10.0002

Rehadapter™ Mk-II EU 10.0004 iPad® 10.9” (10. generation)
INT 10.0005
us 10.0006

Rehadapter™ Pro Mk-I | EU 10.0100 iPad® Pro 11 (1./2./3./4. generation)
INT 10.0101 iPad® Air (4./5. generation)
us 10.0102

20



Indseet tabletten som vist i illustrationen nedenfor. Veer opmaerksom pa placeringen af taend/sluk-
knappen og kameraudskaeringen.

Figur 5.2 Hjgrne pd tabletten med taend/sluk-knappen og kameraet

5.1.3 Sadan lukkes Rehadapter™

5.2

Saet Rehadapter™-bagbeklaedningen pa igen. Sgrg for, at alt er korrekt justeret. Spaend boltene @)
(12x) pa bagsiden af huset.

Hold dig inden for boltenes tilspaendingsomrade (fra 1,1 Nm til 1,3 Nm).

o o @
[¢)
@ ®
]
® ®
Figur 5.3 Tilspaending af boltene @for at lukke Rehadapter™
Montering af Keyguard

Keyguard-blokkene indsaettes med fronthuset afmonteret. Veelg de korrekte keyguard-blokke

afhaengigt af brugen af keyguards. Du kan muligvis veere ngdt til at udskifte de formonterede blokke
med andre.

Farve Hardhed Brug
hvid blgd Keyguards afmonteres eller udskiftes ofte
Ii . . Keyguards afmonteres eller udskiftes
gra medium

lejlighedsvist (formonteret)

- sort hard Keyguards er permanent fastgjort
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For at fastggre keyguarden permanent skal keyguarden seettes i, fgr tabletten placeres i Rehadapter.
Velg de harde keyguard-blokke (sorte) til permanent fastggrelse af keyguarden.

Fglg disse trin for at skifte keyguard-blokkene:

Abn Rehadapter. (5.1.1 S8dan bnes Rehadapter™)

Fjern tabletten. (5.1.2 Indsaetning af tabletten)

Fjern de formonterede keyguard-blokke (4x) fra fronten af huset ®.

Veelg den korrekte farve (se tabellen ovenfor) afhaengigt af brugen af keyguards.
Montér keyguard-blokkene (4x).

s w N

a. De hvide og gra keyguard-blokke er selvklaebende pa den ene side. Nar du bruger de hvide
eller gra blokke, skal du montere keyguardsene fra forsiden af Rehadapteren, efter at den er
blevet lukket (som vist i afsnit 4.6).

For en korrekt placering skal den selvkleebende side af de hvide og gra keyguard-blokke vende mod
huset og pege mod ydersiden af fronten pa huset (fig. 5.4).

Figur 5.4 Placering af de hvide/grd blokke pd keyguardens kliksystem (8) pa fronten af huset ®

5.b. Nar du bruger de sorte keyguards, skal du indsaette keyguardsene, fgr du lukker Rehadapter.

For en korrekt indsettelse skal den teksturerede side af de sorte keyguard-blokke vende mod
ydersiden af fronten pa huset. Indsaet denne side f@rst og tryk pa de to resterende hjgrner, indtil de
klikker pa plads (fig. 5.5).

Figur 5.5 Placering af de sorte klodser pa keyguardens kliksystem (&) pd fronten af huset ®

6. Indseet tabletten. (5.1.2 Indsaetning af tabletten)

Se¢rg for, at tabletten er placeret korrekt.
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5.3.2

7. Luk Rehadapter. (5.1.3 Sddan lukkes Rehadapter™)
Sgrg for, at fronten ® og bagsiden @) af huset er korrekt justerede!

Stgtteben

Justering af modstanden

Du kan justere modstanden pa stgttebenet & ved hjeelp af det justerbare haengsel pa indersiden af

huset.

1. Abn Rehadapter™ (5.1.1 Sddan dbnes Rehadapter™).

2. Justér modstanden ved at dreje stgttefodens fikseringsbolt ® med uret (g modstanden)
eller mod uret (mindsk modstanden).

Hold dig inden for drejningsmomentomradet for stgttebenets fastggrelsesbolt (maks. 4,5 Nm).
3. Indszet tabletten og luk Rehadapter™ (5.1.3 Sddan lukkes Rehadapter™).

Sadan fjernes stgttebenet
Hvis et tilbehgr fastggres til det NEDRE ankerpunkt til tilbehgr , anbefales det at fjerne stgttebenet
(fig. 3.1 Oversigt over Rehadapter™).

Abn Rehadapter™ (5.1.1 Sddan dbnes Rehadapter™).

2. Lgsn fastggrelsesbolten til stgttebenet ® mod uret ved at bruge den medfglgende 5 mm
unbrakonggle.

3. Skub stgttebenet U til siden.
Fastggr fastggrelsesbolten til stgttebenet @ en smule mere for at sikre, at ingen dele Igsnes
ved et uheld. Stgttebenet kan saettes pa igen nar som helst.

4, Luk Rehadapter™ (5.1.3 Sddan lukkes Rehadapter™).

Nar stpttebeslaget fjernes, ma du ikke fastggre stgttebenets fastggrelsesbolt til det fulde moment pa
4,5 Nm, da dette vil beskadige haengslet.
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6.1
6.1.1

6.1.2

6.13

6.2

6.3
6.3.1

Produktpleje
Temperatur og luftfugtighed
Generelt brug

Brug Rehadapter™ i et tgrt miljg og ved stuetemperatur. Det anbefales at holde sig inden for fglgende
temperatur- og luftfugtighedsomrade:

e Omgivelsestemperatur: 5 °C til 40 °C (41 °F til 104 °F)
e Relativ luftfugtighed: 10 % til 90 % (ingen kondens pa enheden)
e Atmosfaerisk tryk: 700 hPa til 1060 hPa (525 mmHg til 795 mmHg)

Nedsank ikke Rehadapter™ i vand eller andre vaesker. Spild ikke vaesker pa Rehadapter™, isaer i
forbindelsesomradet (fig. 3.2).

Opladning af Rehadapter™
Nar du oplader Rehadapter™, anbefales det at holde sig inden for fglgende temperatur- og
fugtighedsomrade:

e  Temperatur: 0 °Ctil 25 °C (32 °F til 77 °F)
o Relativ luftfugtighed: 10 % til 75 % (ingen kondens pa enheden)
e Atmosfaerisk tryk: 700 hPa til 1060 hPa (525 mmHg til 795 mmHg)

Transport og opbevaring
Nar du transporterer eller opbevarer Rehadapter™, anbefales det at holde sig inden for fglgende
temperatur- og fugtighedsomrade:

e  Temperatur: -10 °C til 35 °C (14 °F til 95 °F)
e Relativ luftfugtighed: 10 % til 75 % (ingen kondens pa enheden)
e Atmosfaerisk tryk: 700 hPa til 1060 hPa (525 mmHg til 795 mmHg)

Opbevar ikke Rehadapter™ i alt for fugtige omgivelser eller i fugtige eller vade omrader.

Sluk for Rehadapter™, nar den ikke er i brug, fgr opbevaring og transport.

Vedligeholdelse og pleje

Et beskadiget produkt eller beskadigede komponenter kan skade bade brugeren og andre. Brug kun
Rehadapter™ eller dens tilbehgr, hvis du kan udelukke enhver defekt. Kontakt din forhandler ved
yderligere spgrgsmal.

Kun Rehadapt Service Center er autoriseret til at udfgre sikkerhedskontroller. Kontakt din forhandler
for spgrgsmal om dette.

Renggring

Generel ansvarsfraskrivelse

Alle Rehadapt-produkter bgr renggres regelmaessigt for at sikre fejlfri hygiejne og drift. Kravene til
renggring afhaenger af typen af brug og brugsmiljget for produktet. Brugeren eller personalet baerer
det fulde ansvar for renggringen af et produkt. Undladelse af at udfgre den ngdvendige renggring kan
resultere i tab af produktgarantien samt forringelse af den kliniske tilstand og sikkerhed for brugere
og/eller personale.

Alle retningslinjer anfgrt her er kun vejledende. Mere detaljerede oplysninger "Renggrings- og
desinfektionsretningslinjer" for hvert produkt kan findes pa vores hjemmeside (www.rehadapt.com).
Vi anbefaler dig at bruge handsker under renggring. Sgrg for, at der ikke traenger fugt ind i enheden.
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6.3.2 Renggring af Rehadapter™

6.4

6.5

6.6

Fgr renggring af Rehadapter™, skal Rehadapter™ slukkes, og alle kabler skal frakobles. Brug en let
fugtet, blgd, fnugfri klud. Sgrg for, at der ikke traenger fugt ind i enhedens abninger og spraekker. Brug
ikke glasrens, husholdningsrenggringsmidler, aerosolspray, oplgsningsmidler, sprit, ammoniak eller
slibemidler til renggring af Rehadapter™.

Det er ngdvendigt at udfgre regelmaessig aftgrringsdesinfektion pa enheden i sarlige miljger, for
eksempel pa hospitaler.  Til aftgrringsdesinfektion kan der  bruges  ethvert
overfladedesinfektionsmiddel, der er egnet til polycarbonat og aluminium. Sgrg for, at der ikke
treenger fugt ind i enhedens abninger og spraekker. Vi anbefaler at bruge 70 % isopropanol eller
passende alkoholholdige servietter til aftgrringsdesinfektion.

Brug ikke dampsterilisering eller vadsterilisering pa nogen del af Rehadapter™.

Hvis hgjttalerabningerne er tilstoppede, skal de renggres omhyggeligt med en vatpind for at undga at
beskadige hgjttalerne.

Returnering

Frakobl alle kabler og tilbehgr fra Rehadapter™ fgr forsendelsen. Sluk for Rehadapter™.

Vi anbefaler at gemme den originale emballage til Rehadapter™. Hvis enheden skal returneres til
Rehadapt Engineering GmbH & Co. KG for et garantikrav eller en reparation, skal du bruge den
originale emballage til forsendelsen.

Bortskaffelse af Rehadapter™
Bortskaf ikke Rehadapter™ sammen med almindeligt husholdningsaffald. Bortskaf Rehadapter™ i
henhold til reglerne for affaldshandtering i det land, hvor enheden skal bortskaffes.

Bortskaffelse af batteriet
Bortskaf ikke batteriet sammen med almindeligt husholdningsaffald. Bortskaf batteriet i henhold til
reglerne for affaldshandtering i det land, hvor enheden skal bortskaffes.
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7 Fejlfinding

Hvis der opstar problemer, skal du fglge trinene beskrevet i tabellen nedenfor. Hvis problemerne ikke Igses,

bedes du kontakte din forhandler.

Fejl

Mulig rsag

Udbedring

Statusindikator-LED @ er ikke
tendt

Rehadapter™ er ikke teendt

4.1 Taend og sluk for Rehadapter™

Rehadapter™ er ikke opladet.

4.5 Opladning af Rehadapter™

Rehadapter™ udsender ikke lyd

Tabletten er ikke taendt

Teend for tabletten

Rehadapter™ er ikke parret med
tabletten

4.2 S3dan parres Rehadapter™
med tabletten

Rehadapter™ er tilsluttet, men har
ingen lydudgang ®

Lydstyrken pa Rehadapter™ er for
lav

4.4 Lydstyrkekontrol

Parringsprocessen er blevet
afbrudt

4.2 Sddan parres Rehadapter™
med tabletten

Rehadapter™ oplader ikke, selvom
den er tilsluttet opladeren

Den anvendte strgmadapter har
ikke den ngdvendige udgang

Brug kun den medfglgende
strgmadapter og det medfglgende
ladekabel

Strgmadapteren er ikke sat i
stikkontakten

St strgmadapteren i en
stikkontakt

Det magnetiske ladestik er ikke
hgrbart Klikket pa plads ®

Magnetisk ladekabel er forbundet

med porten i en vinkel

4.5 Opladning af Rehadapter™

Det magnetiske ladestik er snavset

Renggr opladningsstikket
omhyggeligt

Taend-/slukknappen pa tabletten
@ virker ikke

Tabletten er ikke sat korrekt i

5.1.2 Indsaetning af tabletten

Knappen ®er tilstoppet med
snavs

Abn Rehadapter og renggr
knapomradet (fig. 5.2)

Ekstern kontakt @ reagerer ikke

Konfiguration i tabletten er ikke
indstillet korrekt

Kontrollér indstillingerne pa
tabletten

Stgttebenet bevaeger sig kun
med besvaer

Fikseringsbolten til stgttebenet ®
er ikke justeret korrekt

5.3.1 Justering af modstanden

Keyguard er for sveer at iseette

For meget modstand ved isaetning
af keyguarden

5.2 Montering af Keyguard

Keyguard er for let at fjerne

For lidt modstand ved
afmontering af keyguarden

5.2 Montering af Keyguard

Rehadapter™ slukker efter kort
tids parringstilstand

Rehadapter™ slukker automatisk
efter at veere blevet teendt

4.2 Sddan parres Rehadapter™
med tabletten

Statusindikator-LED @ blinker
rgdt

Rehadapter™ registrerede en
intern fejl

Kontakt din forhandler eller
Rehadapt Service Center

Statusindikator-LED @ lyser gult

Batteriet er tomt efter
langtidsbrug

4.5 Opladning af Rehadapter™

Rehadapter™ forbindes ikke
automatisk med tabletten

Tabletten blev slukket

Veelg den parrede Rehadapter™ i
tablettens Bluetooth®-menu
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8.2

Kundesupport, garanti, opleering

Kundesupport
Kontakt din salgsrepraesentant eller customercare@rehadapt.com for teknisk support.

Hav din Rehadapter™ ved handen for hurtig support. Hav enhedens serienummer ved handen. Find
serienummeret pa den unikke udstyrsidentifikation pa din enhed. Se ogsa efter fakturanummer
eller varenummer. Du finder det pa fglgesedlen.

Brugsanvisninger til Rehadapt-produkter kan downloades pa: www.rehadapt.com.

Garantipolitik
Levetid

Den forventede normale levetid, afhangig af brugsintensitet og antal genbrug, er 3 ar. For at leve op
til dette skal produktet anvendes inden for dets tilsigtede formal og anvendelse, specifikationerne i
brugsanvisningen skal fglges, og alle vedligeholdelses- og serviceintervaller skal overholdes. Produktet
kan bruges ud over denne periode, hvis det er i en sikker stand. Denne sadvanlige, teoretiske levetid
er ikke en garanteret levetid og er underlagt en case-by-case-undersggelse af kvalificeret personale
fra forsyningskilden. Det samme gaelder genanvendeligheden. Brug ud over den specificerede levetid
kan medfgre en stigning i resterende risici og bgr kun udfgres efter omhyggelig kvalificeret overvejelse
af forsyningskilden. Levetiden kan ogsa forkortes afhaengigt af brugshyppigheden, driftsmiljget og
plejen. Den sadvanlige levetid refererer ikke til sliddele sasom kabler eller dele, der er udsat for
materialespecifik aldning og/eller slid. Ligeledes kan variationer i batteriets ydeevne forekomme
afhaengigt af brugen. Denne angivne levetid udggr ikke en yderligere garanti.

Garanti

Rehadapt Engineering GmbH & Co. KG garanterer, at Rehadapteren i det vaesentlige vil veere i
overensstemmelse med dens specifikationer, vaere fri for defekter i materiale og udfgrelse og vil
fungere i overensstemmelse med dens grundleeggende tilsigtede formal i en periode pa 3 ar fra
kgbsdatoen.

Afhaengigt af brugen kan der dog forekomme variationer i batteriets ydeevne. | garantitilfeelde skal
kgbsdatoen bevises med kgbsbeviset. Vi anbefaler derfor, at du opbevarer din kvittering for kgbet af
produktet.

Skulle du finde en defekt omfattet af garantibestemmelserne, vil Rehadapt Engineering GmbH & Co.
KG efter eget skgn udskifte det komplette produkt eller de defekte dele med nye eller som nye
komponenter uden beregning, eller lave reparationer pa det originale produkt inden for den 3-arige
garanti.

Hvis Rehadapter™ returneres til Rehadapt Engineering GmbH & Co. KG under garantien eller til
reparation, bedes du kontakte din forsyningskilde eller Rehadapt Service Center for at fa et Return to
Manufacturer — Authorization-nummer  (forkortet  RMA-nummer). Besgg vores websted

www.rehadapt.com for flere oplysninger.

Vi anmoder om, at du bruger den originale emballage til forsendelse. Derfor anbefaler vi, at du
opbevarer den originale Rehadapter™-emballage. Forsendelsesomkostninger vil blive daekket af
Rehadapt Engineering GmbH & Co. KG; montering pa stedet er dog udelukket.

Der er kun et garantikrav, hvis enheden bruges i overensstemmelse med brugsanvisningen. Laes derfor
disse anvisninger omhyggeligt igennem inden brug. Opsaetning og justering af Rehadapter™ skal
udfgres af autoriserede forhandlere, ellers vil alle garantikrav blive ugyldige. Vaer opmaerksom p3, at
Rehadapter™ ikke virker for alle og ikke fungerer under alle miljgforhold. Rehadapt Engineering GmbH
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8.3

& Co. KG garanterer ikke, at Rehadapter™ vil opfylde alle brugerkrav, at driften af Rehadapter™ under
alle omstaendigheder vil vaere uafbrudt eller, at Rehadapter™ altid vil veere fri for fejl og defekter.

Erstatning pa grund af brugstab forarsaget af defekte Rehadapt-produkter kan ikke kraeves. Rehadapt
Engineering GmbH & Co. KG patager sig intet ansvar for personskader samt for skader pa andre
genstande, der indirekte er forarsaget af fejl ved Rehadapt-produkter.

Udelukket fra garantien er sliddele sasom kabler, bolte og alle gevind, samt konsekvenserne af forkert
brug. Desuden gzlder disse garantibestemmelser ikke for forbrugsvarer sasom genopladelige
batterier, medmindre skaden er forarsaget af materiale- eller fabrikationsfejl. Rehadapt Engineering
GmbH & Co. KG garanterer den vaesentlige ydeevne af batteriet i ét ar fra kpbsdatoen i henhold til
specifikationen.

Oplzering
Rehadapt Engineering GmbH & Co. KG tilbyder en raekke oplaeringsprogrammer til Rehadapter™ og
dens tilbehgr. Besgg www.rehadapt.com for flere oplysninger om oplaering.
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Bilag A Certificeringsoplysninger

(€3

Al

A2

A2.1

A2.2

Rehadapter™ baerer CE-maerket, hvilket angiver, at Rehadapter™ er i overensstemmelse med de
gaeldende EU-direktiver og regulativer. Detaljerede oplysninger om de gaeldende lovkrav kan findes i
overensstemmelseserklaeringen.

CE-erklzering

Denne enhed overholder kravene til elektromagnetisk kompatibilitet, de vaesentlige beskyttelseskrav
i direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 2014/30/EU vedrgrende tilnaermelse af
medlemsstaternes love om elektromagnetisk kompatibilitet og direktivet om radioudstyr (RED)
2014/53/EU og opfylder séledes kravene til radioudstyr og teleterminaludstyr.

FCC Statement

The FCC ID of this device is 2AMWO-FSCBT1026. This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifications to this product not authorized by Rehadapt Engineering GmbH & Co. KG
could void the user’s authority to operate the product.

Part 15 B Equipment

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this

equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one

or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the distance between the equipment and receiver.

e Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Portable Devices
FCC Radio Frequency Radiation Exposure Statement:

1. This transmitter must not be co-located or operated in conjunction with any other antenna or
transmitter.

2. This equipment complies with FCC radio frequency radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment has been tested for typical handheld operation, with
direct contact between the equipment and the human body on the sides and on the handle of
the equipment. To comply with FCC requirements for exposure to radio frequency radiation,
avoid direct contact with the transmitter antenna during transmission operation.
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A3

A4

Industry Canada Class B Compliance Statement
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Contains transmitter module IC: 23872-FSCBT1026

This device can be operated with a minimum distance of 0 cm between the equipment and the user's
body. As a precaution, keep 10 mm in the area of the kickstand/antenna.

Avis de conformité a la réglementation d'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Contient le module émetteur IC: 23872-FSCBT1026

Ce dispositif peut étre exploité en toute sécurité avec un 0 cm distance minimale entre le matériel et
les corps de I'utilisateur. Par précaution, respectez une distance de 10 mm au niveau du support de
pied/antenne.

Regulations, Directives and Standards
The Rehadapter™ is a class | medical device and complies with the following regulations and directives:

e Medical Device Regulation (MDR) (EU) 2017/745

e Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU

e  Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU

e  Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU

e  Restriction of Hazardous Substances 2 (RoHS 2) Directive 2011/65/EU, 2015/863/EU

e  Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive 2012/19/EU

e  Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH) Regulation
2006/121/EG, 1907/2006/EG Annex 17

e  Battery Directive 2013/56/EU

e Federal Communications Commission (FCC), CFR Title 47, Part 15 Subpart B and C

e Industry Canada Equipment Standard, ICES-003, Issue 7, Class B

Among other, the following standards have been used:
e |EC60601-1:2005 + AMD1:2012 (ed. 3.1)
e |EC60601-1-11:2015
e ENISO 13485:2016
e ENISO 14971:2019
) IEC 62133-2:2017 + AMD1:2021
e  UN38.3(ST/SG/AC.10/11/Rev.7)

e  ENISO 10993-5:2009

e |EC60601-1-2:2014

e  ETSIEN 301489-1V2.2.3
e  ETSIEN 301489-17V3.2.4
e EN55032:2015

e EN55035:2017

e ETSIEN300328V2.2.2

An extensive list of the standards used is included in the Declaration of Conformity for each intended
market.
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Bilag B
B1 Rehadapter™

Tekniske data

Model

Rehadapter™ Mk-I Rehadapter™ Mk-II

Rehadapter™ Pro Mk-I

Vare-nr. 10.0000 (EU) 10.0004 (EU) 10.0100 (EU)
10.0001 (INT) 10.0005 (INT) 10.0101 (INT)
10.0002 (US) 10.0006 (US) 10.0102 (US)
Type Kommunikationshjaelp til | Kommunikationshjzelp til | Kommunikationshjzelp til

e iPad® 10.2”
(7./8./9. gen.)

® iPad® 10.9” (10. gen.)

® iPad® Air (4./5. gen.)
® iPad® Pro 11”7
(1./2./3./4. gen.)

Mal (B x H x D)

293.2x237.3x62.1 mm
11.54 x9.34 x 2.45 inch

293.2x237.2x61.6 mm
11.54 x9.34 x 2.43 inch

293.2x237.2x60.6 mm
11.54 x9.34 x 2.39 inch

Vaegt 897 g 899¢g 899 g
1.98 Ibs 1.98 Ibs 1.98 Ibs
Hgjtaler 1Ix5W
Stik 1x magnetisk opladningsport
2x 3,5 mm switch-forbindere
Knapper 1x teend-/slukknap pa tablet
1x lydstyrke ned
1x lydstyrke op
1x nulstil
Bluetooth® Bluetooth® 5,1 Dual Mode
Anslaet levetid 3ar

Gennemsnitlig

~10 timer ved normal drift

batteridriftstid

Batteriteknologi Genopladeligt litium-ion-polymer-batteri
Batterikapacitet 12,58 Wh

Batteriopladningstid ~4 til 6 timer

Indgangsspaanding 5VDC

Stremforbrug 12w

Indgangsstrgm (maks.) | 2,4 A

Table Stand Integreret

Understgttede Rehadapt UDS (Universal Device Socket)

monteringssystemer

Strgmforsyning

Internt batteri eller oplader

B2.1 Medicinsk strgmforsyning EU

Specifikation
Model HNPM10-USB-WH
Vare-nr. 01.0681
Indgangsspaending 100 til 240 VAC
Indgangsstrgm (maks.) 300 mA
Strgm 10w
Indgangsfrekvens 50 til 60 Hz
Udgangsstrgm 2A
Nominel udgangsspaending 5VvDC
Stiktype EU
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B2.2 Medicinsk strgmforsyning INT
Specifikation

Model EM1012AVRU
Vare-nr. 01.0696
Indgangsspaending 100 til 240 VAC
Indgangsstrgm (maks.) 1A
Strgm 12W
Indgangsfrekvens 50 til 60 Hz
Udgangsstrgm 2,4 A
Nominel udgangsspanding 5VvDC

Stiktype

Udskiftelig (USA, UK, EU, AU)

B2.3 Medicinsk strgmforsyning US
Specifikation

Model YS10-0502000
Vare-nr. 01.0693
Indgangsspaending 100 til 240 VAC
Indgangsstrgm (maks.) 400 mA
Strgm 100w
Indgangsfrekvens 47 til 63 Hz
Udgangsstrgm 2A
Nominel udgangsspanding 5VvDC
Stiktype USA
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Bilag C Knappernes funktion

Funktion

Input

Teend for enheden

Tryk og hold knappen (+) D nede i 3 sekunder

Sluk for enheden

Tryk og hold bade (+) (OB og (-) W -knappen nede i 5 sekunder

Parring med tablet

Tryk og hold knappen (+) @ eller (-) nede, mens du langsomt
trykker pa den anden lydstyrkeknap 4 gange (1 sekund hver)

Lydstyrke op (+) (@) -knap

Lydstyrke op (hurtigt) Tryk og hold knappen (+) D nede

Lydstyrke ned (-) 40 -knap

Lydstyrke ned (hurtigt) Tryk og hold knappen (-) 10 nede

Nulstil Tryk og hold nulstillingsknappen @ nede i 2 sekunder med en

stump genstand (f.eks. nulstillingsstiften).

Nulstil til fabriksindstillinger

Tryk og hold knappen (-) nede, mens du trykker pa og holder
nulstillingsknappen @ nede med et stumpt veerktgj (f.eks.
nulstillingsstiften) i 2 sekunder. Slip nulstillingsknappen @ og
hold (-) -knappen nede, indtil statusindikatorens LED ®
lyser.
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BilagD  Tilbehgr og reservedele

D.1  Accessories
Accessories are not included and can be purchased separately.

Available accessories:

e 01.0700 Screen protector iPad® 7/8/9 (10 pcs)
e 01.0701 Screen protector iPad® Air 4 (10 pcs)
e 01.0702 Screen protector iPad® Pro 11 (10 pcs)
e 01.0706 Screen protector iPad® 10 (10 pcs)

e (02.0008 Rehadapter transportation bag

e 02.0009 Rehadapter protection sleeve

e 02.0010 Rehadapter shoulder strap

e 02.0011 Rehadapter transportation system

e 16.1250 Rehadapter GA Hiru

e 16.1248 Rehadapter GA HeadMouse Nano

e  Keyguards for the Rehadapter™/Rehadapter™ Pro are available upon request.

This list is continuously updated. Find the latest information on accessories at www.rehadapt.com.

Read the respective instructions for use for using each accessory. Only authorized distributors may
mount accessories.

D.2  Reservedele
Tilgeengelige reservedele:

e 01.0681 Medical USB power adapter (10 W) EU
e 01.0696 Medical USB power adapter (12 W) INT
e 01.0693 Medical USB power adapter (10 W) US
e 10.9036 RD magnetic charging cable (1 m)

e 10.90008S Set of RD soft keyguard blocks (hvid)

e 10.9001BS Set of RD medium keyguard blocks (gra)
e 10.9019BS Set of RD hard keyguard blocks (sort)

e 01.0002 Allen wrench 3 mm

e 01.0014 Allen wrench 5 mm

e 01.0859 Reset pin

Listen opdateres lgbende. Find de seneste oplysninger om reservedele pa www.rehadapt.com.

Kun autoriserede forhandlere ma udskifte nogen dele.
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Bilag E Retningslinjer og producenterklzering
Kabeloplysningerne nedenfor er givet til EMC-reference

Kabel Maks. Skaermet/ikke-skaermet | Nummer Kabelklassifikation
kabellzengde

DC USB-ladekabel 100 cm Skaermet 1 DC-strgm

To 150 cm Ikke-skaermet 2 Signal

afbryderknapkabler

Vigtig information vedrdrende elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Dette elektriske medicinske udstyr kraever sarlige forholdsregler vedrgrende EMC og skal tages i brug i
henhold til EMC-oplysningerne i brugsanvisningen. Udstyret overholder denne IEC 60601-1-2:2014-standard,
hvad angar immunitet og emissioner.

Denne enhed har fglgende vaesentlige ydeevner:
1. Afspilning af lydsignaler transmitteret via Bluetooth®.
2. Sender input fra to kablede switches via Bluetooth®.

Denne enhed er beregnet til brug i hjemmepleje og inden for professionel sundhedspleje. Ikke desto mindre
skal seerlige forholdsregler overholdes:

e ADVARSEL: Brug af dette udstyr ved siden af eller stablet med andet udstyr bgr undgas, da det kan
medfgre forkert drift. Hvis en sadan brug er ngdvendig, skal dette udstyr og det andet udstyr
observeres for at kontrollere, at de fungerer normalt.

e ADVARSEL: Brug af andet tilbehgr, transducere og kabler end dem, der er specificeret eller leveret af
producenten af dette udstyr, kan resultere i gget elektromagnetisk emission eller nedsat
elektromagnetisk immunitet af dette udstyr og medfgre forkert drift.

e ADVARSEL: Baerbart RF-kommunikationsudstyr (herunder udstyr som antennekabler og eksterne
antenner) bgr ikke bruges teettere end 30 cm (12 tommer) fra nogen del af Rehadapter™, inklusive
kabler specificeret af producenten. Dette kan resultere i forringelse af udstyrets ydeevne.

o ADVARSEL: Hvis brugsstedet er i naerheden af (fx mindre end 1,5 km fra) AM-, FM- eller tv-
udsendelsesantenner, er det ngdvendigt at kontrollere, om enheden fungerer normalt fgr brug. Dette
er for at sikre, at udstyret forbliver sikkert i hele den forventede brugstid i forhold til elektromagnetiske
forstyrrelser.

BEMARK: Med henblik pa dets drift har udstyret en tradlgs kommunikationsfunktion. Det omfatter en RF-
sender og -modtager (2,4 GHz, pulsmodulation).

BEMARK: Enheden er ikke kompatibel med hgjfrekvent kirurgisk udstyr. Brug eller standby i umiddelbar
naerhed af hgjfrekvent kirurgisk udstyr er ikke tilladt.

BEMARK: | tilfeelde af elektrostatisk afladning (+15 kV luft) og overspaending (+1 kV), kan denne enhed slukke
uden at forarsage skade pa enheden.
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EMI-overensstemmelsestabel — emission

Faenomen

Overholdelse

Elektromagnetisk miljg

RF-emissioner

CISPR 11 gruppe 1, klasse B

Plejemiljg derhjemme

Harmonisk forvraengning

IEC 61000-3-2 klasse A

Plejemiljp derhjemme

Spaendingsudsving og flimmer

IEC 61000-3-3-overholdelse

Plejemiljg derhjemme

EMI-overensstemmelsestabel — indkapslingsport

Faenomen

Basal EMC-standard

Immunitetstestniveauer

Plejemiljg derhjemme

Elektrostatisk afladning IEC 61000-4-2: +8 kV kontakt

+2 KV, +4 kV, +8 kV, £15 kV luft
Udstralet RF EM-felt IEC 61000-4-3: 10V/m

80 MHz-2.7 GHz

80 % AM ved 1 kHz
Neerhedsfelter fra RF tradlgs |IEC 61000-4-3: Se tabellen
kommunikationsudstyr
Nominel effektfrekvens magnetisk | IEC 61000-4-8: 30 A/m
felter 50 eller 60 Hz

EMI-overensstemmelsestabel — narhedsfelter fra RF tradlgst kommunikationsudstyr

Testfrekvens | Band (MHz) | Immunitetstestniveauer

(MHz) Plejemiljg derhjemme

385 380-390 Pulsmodulation 18 Hz, 27 V/m
450 430-470 FM, +5 kHz afvigelse, 1 kHz sinus, 28 V/m
710 704-787 Pulsmodulation 217 Hz, 9 V/m
745
780

810 800-960 Pulsmodulation 18 Hz, 28 V/m
870

930

1720 1700-1990 | Pulsmodulation 217 Hz, 28 V/m
1845

1970

2450 2400-2570 | Pulsmodulation 217 Hz, 28 V/m
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5240

5500

5785

5100-5800

Pulsmodulation 217 Hz, 9 V/m

EMI-overensstemmelsestabel — indgangs-AC-strgmport

Feenomen Basal EMC Immunitetstestniveauer
standard Plejemiljp derhjemme
Elektriske hurtige EN 61000-4-4: | £2 kV
transienter/udbrud 100 kHz gentagelsesfrekvens
Overspandinger EN 61000-4-5: | +0,5 kV, +1 kV
linje-til-linje
Udfgrte EN 61000-4-6: | 3V, 0,15 MHz-80 MHz
forarsagede 6 VilSM-band og amatgrradioband mellem 0,15 MHz og 80 MHz
forstyrrelser 80 % AM ved 1 kHz
af RF-felter
Spaendingsdyk IEC 61000-4- 0% UT; 0,5 cyklus
1 Ved09,459,90¢9,1359,1809,225¢9,27020g 315 ¢
0% UT; 1 cyklus
og
70 % UT; 25/30 cyklusser
Enkeltfase: ved 0 ¢
Spaendingsafbrydelser | IEC 61000-4- 0% UT; 250/300 cyklusser
11:

EMI-overensstemmelsestabel — Signal-input/-output-dele port

forstyrrelser

af RF-felter

Feenomen Basal EMC Immunitetstestniveauer
standard Plejemiljg derhjemme
Udfgrte IEC 61000-4-6: | 3V, 0,15 MHz-80 MHz
forarsagede 6V ilSM-band og amatgrradioband mellem 0,15 MHz og 80 MHz

80 % AM ved 1 kHz
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